
In the Box

物品清单

組件清單

Contenido del embalaje 

Contenu de l'emballage 

Incluído na embalagem 



Check that all of the following items are in your package. If 
any item is missing, please contact DJITM or your local dealer.

EN 

CHS 使用本产品之前，请检查产品包装内是否包含以下所有物品。

若有缺失，请联系 DJITM 或当地代理商。

CHT 使用本產品之前，請檢查產品包裝內是否包含以下所有物品。

若有缺失，請聯繫 DJITM 或當地代理商。

PT-BR Verifique se todos os itens a seguir estão em sua embalagem. 
Se algum item estiver faltando, entre em contato com a DJITM ou 
seu revendedor local.

ES Compruebe que todos los componentes que se detallan a 
continuación se encuentran en el paquete. Si falta alguno de 
ellos, póngase en contacto con DJITM o con el distribuidor local.

Vérifiez que l'emballage contient bien les éléments suivants. 
S'il manque un ou plusieurs éléments, contactez DJITM ou votre 
revendeur local.

FR



Aircraft (Gimbal Protector* and 
Intelligent Flight Battery included)
飞行器
 ( 含云台保护锁扣 *与智能飞行电池 )
航拍機
 ( 含雲台保護鎖扣 *與智能飛行電池 )
Aeronave 
(Protector del estabilizador* y Batería 
de Vuelo Inteligente incluidos)
Appareil (protection de nacelle* et 
Batterie de Vol Intelligente incluses)
Aeronave (Protetor do estabilizador* 
e Bateria de Voo Inteligente inclusos)

Remote Controller
遥控器

遙控器

Control remoto
Radiocommande
Controle Remoto

Pair of Spare Propellers
备用螺旋桨 ( 对 )
備用螺旋槳 ( 對 )
Hélices de repuesto (par)
Paire d’hélices de rechange
Pares de hélices extras

Micro USB Cable 
Micro USB 连接线

Micro-USB 連接線

Cable Micro-USB
Câble Micro USB
Cabo microUSB

× 1 × 1

× 1 × 1



Pair of Spare Control Sticks*

备用摇杆 ( 对 )*

備用搖桿 ( 對 )*

Palancas de control de recambio 
(par)*

Paire de joysticks de rechange*

Par de pinos de controle extra*

RC Cable (Micro USB connector)*

遥控器转接线
 ( 标准 Micro USB 接头 )*

遙控器轉接線
 ( 標準 Micro-USB 接頭 )*

Cable RC 
(Conector Micro-USB estándar)*

Câble RC (connecteur Micro USB)*

Cabo CR (conector microUSB)*

RC Cable (Lightning connector)*

遥控器转接线 (Lightning 接头 )*

遙控器轉接線 (Lightning 接頭 )*

Cable RC (Conector Lightning)*

Câble RC (connecteur Lightning)*

Cabo CR (conector Lightning)*

RC Cable (USB-C connector)*

遥控器转接线 (USB-C 接头 )*

遙控器轉接線 (USB-C 接頭 )*

Cable RC (Conector USB-C)*

Câble RC 
(connecteur USB Type-C)*

Cabo CR (conector USB-C)*

× 1

× 1 × 1

× 1



Screwdriver*
螺丝刀 *

螺絲起子 *

Destornillador*
Tournevis*
Chave de fenda*

*	 Accessories are not covered by warranty.
* 赠品均不在保修范围以内。
* 配件不在保固涵蓋範圍內。
* 	Los accesorios no están cubiertos por la garantía.
* 	Ces accessoires ne sont pas couverts par la garantie.
* 	Acessórios não cobertos pela garantia.

Spare Screw*  
备用螺丝 *

備用螺絲 *

Tornillo de recambio*
Vis de rechange*
Parafuso extra*

× 1 × 6



Manuals
•	In the Box
•	Quick Start Guide
•	Disclaimer and Safety 

Guidelines

文档

•	物品清单

•	快速入门指南

•	免责声明和安全概要

文件

•	組件清單

•	快速入門指南

•	免責聲明與安全總覽

Manuales
•	Contenido del embalaje
•	Guía de inicio rápido
•	Renuncia de responsabilidad 

y directrices de seguridad

Guides
•	Contenu de l’emballage
•	Guide de démarrage rapide
•	Clause d’exclusion de 

responsabilité et consignes 
de sécurité

Manuais
•	Incluído na embalagem
•	Guia de Início Rápido
•	Isenção de Responsabilidade 

e Diretrizes de Segurança

Printed in China.

MAVIC is a trademark of DJI.
Copyright © 2019 DJI All Rights Reserved.

160DMMLS01NC




